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Throughout history the peoples of many
cultures have sacrificed animals for
religious purposes. All over the world, from
Africa to the Middle East to wild stone-age
tribes, sacrifice to God has been a regular
practice. I'm sure you know that Eid-i-
Qurban is a remembrance of Hazrat
Abraham, that great prophet of thousands of
years ago who was willing to sacrifice his
son.

What does sacrifice mean for us? We say
“qurban de shum” to someone dear to us.
Will a qurban help us get close to God?
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To everyone who scorns me, 1 will give a

bed 1o rest.

Whoever speaks il of me, him with gold 1

will bless.

I am that tree, though they stone me I live,
Still my shade and my fruit to them will |
give.

(Humza Shinwart)

Tappas (Folk Poetry):

*

%

I give my salaams to you in this
gathering!

[ say to you that I would like to be the
servani of all.

I am calling you, but you are nol
listening.

Then you wil! search for me, but you
will not find me in this world.

With a sorrowful rebab, a pick and
music full of sadness,
I will sing the songs of sorrow.
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In the Beginning [
S,
In the beginning, when Almighty God ‘h:-,_n

created Adam and Eve, they had fellowship
with God.

They loved Him, served, Him, and sang His
praises. There was no need for a sacrifice
for sin.

At that ttme, their sacrifices were sacrifices
of praise and thanksgiving, obedience and
love.

Their hearts could joyfully sing, "Qurban de
shum" (May 1 sacrifice myself for you) my
Heavenly Friend! Qurban de shum!

Because of Your great love, Qurban de
shum!
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Song: May I sacrifice myself for you!

May I sacrifice myself for you,
O my faithful friend!
Because of your love for me,

May I sacrifice myself for you.

Because of the holy blood of your sacnifice,
I sacrifice myself for you.

Because of your pure divine love,
I sacrifice myself for you.

Because the power, the kingdom and the
glory are yours,

p [ sacrifice myself for you.
Because from you flow loving mercy
and joy,
) [ sacrifice myself for you.
)
@ May I sacrifice myself for you,
O my faithful friend!

Because of your love for me,
May I sacrifice myself for you.

¢
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Separation:

But despite God's love for them, it is written
that Adam and Eve sinned against God and
their fellowship was broken.

So God commanded them to be separated
from Him.

Like the Pashto tappa (folk poem) that says,

"Separation came,

d our paths became two,
I accept death, 1 do not accept
separation!"
\O

Still, ‘separation’ came. Because this is the
punishment for our sin: physical and
spiritual death, separation from a Holy God.

11
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God the Lover cast Adam and Eve out of

the Garden and separated from His Beloved
people, Adam and Eve and their
descendants.

Between God and man, the relationship was
broken. Between them there was no longer
oneness.

Tappas: The Sorrow of Separation

*

Separation came,
our paths became two;

I accept death, I do mnot accept
separation!

In the School of Separation
I have begun the Book of Sorrows,
now tears flow from my eyes.

Separation sits on a high hill;
With pen in hand it plots how to
separate lovers.

13
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One more time, turn your face back to
me,

For like smoke trailing a burning bush,
I follow after you.

*  When Separation sits weeping
upon the mountains,
Rivers flow down the face of the earth.

* If by weeping one could again find his
friend,

I would make a flood pour down my

face! 33

This was man's first sin. What was the
result?

After this, enmity, iniquity and corruption,
pain, poverty and sadness, sin, hatred, war
and death entered into the life of man
because he had listened to Satan, and
disobeyed Almighty God.

15
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The Promised Sacrifice of God:

Still our Merciful God, hike a Lover, did not
accept separation from His Beloved!

At that time God gave 1s a great promise
that He would send a Saviour and "edeemer
to the world.

God said, "One of your Descendants will
crush Satan's head, though the serpent Satan
will bruise his heel."

In your place He will bear sin's punishment
and accept death. He would also
courageously defeat Satan.

Whoever believes and trusts in the sacrifice
of this Coming Saviour will once more be
reunited with Beloved God! Through him
the time of separation will come to an end!
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The Promise to Abraham:

One of those men of faith who looked
forward to the coming of the Promised
Sacrifice of God was the Prophet Abraham.

“The Lord had said to Abram, "I will make
you into a great nation and I will bless you;
I will make your name great, and you will
be a blessing. I will bless those who bless
you, and whoever curses you I will curse;
and, all the peoples on earth will be blessed
through you."’

(Genesis 12:2-3)

God promised to give Abram a son, and
through this descendant to bless all the
nations of the world.

"By faith Abraham, even though he was
past age--and Sarah herself was batren--was
enabled to become a father because he
consitdered him faithful who had made the
promise. And so from this one man, and he

19
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as good as dead, came descendants, as
numerous as the stars in the sky and as
countless as the sand on the sea-shore."
(Hebrews 11:11-12)

Abraham's Sacrifice:

It is written that,

‘Some time later God tested Abraham. He
said to him, "Abraham!" "Here I am," he
rephed.

Then God said. "Take your son, your only
son, isaac, whom vou love, and go to the
region of Moriah. Sacrifice him there as a
bumt offering on one of the mountains I
wili tel! vou about”

14
o

Early the next mormnmg Abraham got up and
saddied his denkey He toov with him two

of his servanic and his son isaac.

21
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When he had cut enough wood for the burnt
offering, he set out for the place God had
told him about.

On the third day Abraham looked up and
saw the place in the distance.

He said to his servants, "Stay here with the
donkey while I and the boy go over there.
We will worship and then we will come
back to you." Abraham took the wood for
the burnt offering and placed it on his son
Isaac, and he himself carried the fire and the
knife.

As the two of them went on together, Isaac
spoke up and said to his father Abraham,
"Father?" Yes, my Son?" Abraham replied.
"The fire and wood are here, Isaac said, "but
where is the lamb for the burnt offering?"
Abraham answered, "God Himself will
provide the lamb for the bumt offering my
son."

23
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And the two of them went on together."
(Genesis 22:1-8)

‘When they reached the place God had told
him about, Abraham built an altar there and
arranged the wood on it.

He bound his son Isaac and laid him on the
altar, on top of the wood. Then he reached
out his hand and took the knife to slay his
son.

But the angel of the Lord called out from
heaven, "Abraham! Abraham!" "Here I
am," He replied. "Do not lay a hand on the
boy," he said. "Do not do anything to him.
Now 1 know that you fear God, because you
have not withheld from Me your son, your
only son."

Abraham looked up and there in a thicket he
saw a ram caught by its horns. He went
over and took the ram and sacrificed it as
burnt offering instead of his son.

25




PUREPS STISTS R UG | I JENE Uy U
O)lﬁqz‘)r})‘suw)r‘:’_ﬁ‘ﬁ‘
dédi-ﬂ‘-%})}:?(;-‘;v)a-‘)sq-‘tu")*ﬁf
T Ry g Y T
QLI U £ JEIAN FURRCIINR)

32 dward hdl e oeal ol 5 0,Ly S a)
55 oty ), 5,098 s las Lo Jl
Gyt ¢ o5 OLL3 U ag Slb ais 5 0 o
315 0y Syt pySmn oIS e s
s ensS 99 myas SLE (SO0,
R T ST EI PR DE VO P
o ay 32 65 5 Sl et e g
PR Lo (S 355 59 05 S,945 a0 oy
15 55 - s 6saS L sl 5w
o e a3k g5 e 9V T S
2 e das s Sydys ol e
dL;A.g)J}AL.;S‘aJUoL;S'Qs,,L‘(M
S oL

r1



So Abraham called that place, "The Lord
will provide." And to this day it is said, "On
the mountain of the Lord it will be
provided."’

(Genesis 22:9-14)

Abraham's story is an illustration. In place
of the boy condemned to die, God provided
a lamb.

This 1s a prophetic picture of the sacrifice
that was to come--when again on this same
mountain, God Himself would make a great
sacrifice.

At this time not a ram, but a man called the
"Lamb of God", would be offered up as a
pure, holy and final sacrifice. He would die
in the place of every condemned sinner in
the world.

27




Many years passed. To remind the people
of their sin and of the Promised Sacrifice,
God gave to Moses a system of sacnfices
that took place in a tent, and later in a
temple that Solomon built. Men came
regularly to offer bulls, goats or lambs as
sacrifices to God.

In the Law, God commanded, "Without the
shedding of blood, there is no forgiveness of
sins." So men were commanded to offer
sacrifices without blemish or defect, in
which to ask for forgiveness of their sins.
Through the shed blood of the sacrifices,
men hoped to make peace with God for the
wrongs they had committed.

29
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Farsi Song: My Intimate Friend

Oh you who have come for prayer
To this holy place, be assured of this
Our Saviour sees and hears our requests,
Provided they arise from faith.
For He has told us, O friends,
With you I make a covenant out of grace
If you keep the covenant faithfully,
And obey My commandments,
And cail on My name
With all heart and soul,
I will solve every difficulty and make it
easy,
I will take every prayer to the Almighty. A




Farsi Song: My Intimate Friend

Oh you who have come for prayer
To this holy place, be assured of this
Our Saviour sees and hears our requests,
Provided they arise from faith.
For He has told us, O friends,
With you I make a covenant out of grace
If you keep the covenant faithfully,
And obey My commandments,
And call on My name
With all heart and soul,
I will solve every difficulty and make it
easy,
I will take every prayer to the Almighty. 0
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The Light of God taught us the manner of
prayer

So that by it we are accepted by the Living
God.

Whoever with heart and soul, heart and
tongue seeks God,
Will soon get an answer by God’s grace.

So let us come and unite,
And take our requests to the One who

grants them.

Let us say, Oh heavenly Father,
You know our needs,

You read out innermost being, O King of
kings.

Powerful One, save us from'the bonds of §
self and Satan
And give us Your Spirit of faith.

33
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These sacnfices, too, were an illustration.
It 1s wnitten,

"The law is only a shadow of the good
things that are coming--not the realities
themselves.

For this reason it can never by the same
sacrifices repeated endlessly year after year,
make perfect those who draw near to
worship. If it could, would they have not
stopped being offered? For the worshippers
would have been cleansed once for all, and
would no longer have felt guilty for their
sins.

But those sacrifices are an annual reminder
of sins, because it is impossible for the
blood of bulls and goats to take away sins."
(Hebrews 10:1-7)
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Sacrifice:

And so, what can cleanse hearts from the
stains of guilt and sin?

In the Psalms, the Prophet David cried out,
"Wash me, and make me whiter than snow!"

(Psalm 51:7)

But as the Pashto proverbs say,
"Black cannot be made white with
soap.”

and

"A dog's tail doesn't become straight,
even if it is kept in a pipe for a
nundred years."

Yes, my friends, these have spirtual
meaning, for the heart of man 1s corrupt.
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Our hearts are bent and blackened by sin
and desire and Satan.

-- How can our hearts be made good?

--Who will save us from sin and death?

My honoured friends, through the prophets,
Almighty God not only gave the people His
Word, He gave them Hope.

He gave us the promise of salvation. He
promised to save us from the punishment of
sin and the power of Satan through the
coming of the Promised Sacrifice of God.

How the people longed for his coming! &
Seven hundred years before the coming of
Christ, his sacrifice was foretold by the
Prophet Isaiah:

"See, my servant will act wisely,; he will be
raised and lifted up and highly exalted.

39
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Just as there were many who were appalled
at  him--his appearance was so
disfigured beyond that of any man and
his form marred beyond any likeness—

So will he sprinkle many nations, and kings
will shut their mouths because of him.
For what they were not told, they will
see, and what they have not heard, they
will understand.

Who has believed our message and to whom
has the arm of the Lord been revealed?

He grew up before him as a tender shoot,
and

He was despised and rejected by men, a
man of sorrows, and familiar with

suffering.

?

Like one from whom men hide their faces he
was despised, and we esteemed him not.

41
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carried our sorrows, yet we considered
him stricken by God, smitten by him and
afflicted.

But he was pierced for our transgressions,
he was crushed for our iniquities, the
punishment that brought us peace was

upon him, and by his wounds we are
healed.

We all, like sheep, have gone astray, each of
us has turned to his own way, and the
Lord has laid on him the iniquity of us
all. He was oppressed and afflicted, yet

d he did not open his mouth,

He was led like a lamb to the slaughter, and
) as a sheep before her shearers is silent, A
= so he did not open his mouth.

By oppression and judgement he was taken
away.

For he was cut off from the land of the
living,
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For the transgression of my people he was
stricken.

Yet it was the Lord's will to crush him and
cause him to suffer, and though the
Lord makes his life a guilt offering,

He will see his offspring and prolong his
days, and the will of the Lord will
prosper in his hand.

After the suffering of his soul, he will see the
light of life and be satisfied;

By his knowledge my righteous servant will
0 justify many, and he will bear their
iniquities.

Therefore I will give him a portion among
the great...
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Because he poured out his life unto death...

For he bore the sin of many, and made
intercession for the transgressors."

(Isaiah 52:13-15, 53:1-12)

Farsi Song: The Sacrificed Lamb

The prophets of old speak much of Messiah >
His death is foretold, the purpose is clear.

d  Isaiah did say ‘twas for an atonement
To give us a way that leads not to death.

O The sacrificed lamb has been slain O
pad His blood on the altar a stain
To wipe away guilt and pain
To bring hope eternal.
Salvation has come to the worla,
God’s only Son to the world,
Jesus the one for the world, Jeshua is He.

47



HS o5 (595 S (S JE 050
i b 3 Vo (SO et U ~

aw’l‘}#qmﬁu_’).wnf
(Y 5y ) © s @ yipals”
PROUENE SF S TUN T INFPERE IR Y 3
.@u)w‘%ﬁ@wéw‘,%;ﬁ-‘
>m>@«_&,\,ac_;g(,.&bsgm
S yalst ans o) 40 09y oty punS b
FERYIL
JM,QLBU,IM;,JL&L{J.LA:
S VLo @bl a0 S5 5
QO30 3G gl a2 LU S sl
> 3 992y lr 5 5 S0
IR R oLl s ol 5 yals

€A



Two thousand years ago in fulfilment of
prophecy, the Saviour was born. His name
is Jesus, for the angel said of the virgin
Mary, "she will give birth to a son, and you
are to name him Jesus, because he will save
his people from their sins"

(Matthew 1:21)

As you may remember, we celebrate the
birth of Jesus Christ at our Christmas Eid.

That Holy Child became a man, and in the
fullness of time was revealed to the peopie.

‘During the high priesthood of Annas and
Caiaphas, the word of God came to John
son of Zechariah in the desert. He went into
all the country around the Jordan, preaching
a baptism of repentance for the forgiveness
of sins.
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As 1t is written in the book of the words of
Isaiah the prophet:

"A voice of one calling in the desert,
'Prepare the way for the Lord, make straight
paths for him. Every valley shall be filled
in, every mountain and hill made low. The
crooked roads shall become straight, the
rough ways smooth. And all mankind will
see God's salvation."”’

(Luke 3:2-6)

"People went out to him from Jerusalem and
all Judea and the whole region of the
Jordan. Confessing their sins, they were
baptised by him in the Jordan River."
(Matthew 3:5-6)

‘..John saw Jesus coming toward him and
said, "Look, the Lamb of God, who takes
away the sin of the world!
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This 1s the one I meant when I said, 'A man
who comes after me has surpassed me
because he was before me.! I myself did not
know him, but the reason I came baptising
with water was that he might be revealed to
Israel."’

(John 1:29-31)

Urdu Song: Behold The Holy Lamb

Look at the pure lamb,

Who takes away the sins of the whole
world. \
Sing Hallelujah!

We see a pure lamb
Because you are the way of our salvation
Sing Hallelujah!
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Tappas:

*

"All you who are weary and burdened,
I will never leave you.

Come to me, and I will give you rest,

I will never leave you."

The lover is a rose, His beloved 1s a rose
bush.

O God, may the lover never be
separated from his beloved.

If you remember me or forget me,
Still with every step that I take I will
remember you.

Dear friend, do not worry, Y4
In your place I will bear all your
WOITIES.

When Jesus Christ entered the garden

Even the flowers became ashamed and
hid their faces in the leaves at His
beauty.
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As he moved through the countryside from
town to town and village to village many
followed him, especially a group of 12 men
who came to be called his disciples.

He taught the word of God with authority,
and people would sit for hours, even days,
to hear the things Jesus spoke about the
kingdom of heaven.

Even as he spoke, many put their faith in
him.

Some people thought that Jesus Christ was
4 just another prophet. 0

But many recognised that he was greater
than the prophets, and was different: he was
born by the power of the Holy Spirit of God.
He lived a sinless life. He was filled with
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with God’s love and power and showed
kindness to the poor and helpless.

- He was filled with the power of God, and
did miracles, healed the sick, gave sight to
the blind, hearing to the deaf, even bringing
the dead back to life. He exercised power
over demons, casting them out of people.

But what was the real reason Jesus Chrni
was sent from heaven to earth?

Only to his disciples did Jesus reveal the
secret, the true reason for his coming, which
is written in the New Testament. When he
predicted his death as the Promised Lamb
he told them,

‘““The Son of Man must suffer many things
and be rejected by the elders, chief priests
and teachers of the law, and he must be
killed and on the third day be raised to
life."”

(Luke 9:22-24)
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‘Jesus took the twelve aside and told them,
"We are going up to Jerusalem, and
everything that is written in the prophets
about the Son of Man will be fulfilled. He
will be handed over to the Gentiles. They
will mock him, spit on him, flog him and
kill him. On the third day he will nise
agam."’

(Luke 18:31-33)

"For the Son of Man did not come to be
served but to serve and to give his life as a
ransom for many."

(Mark 10:45)

The time of the Promised Sacrifice had
come!
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It 1s written,

‘After Jesus had said this, he went on ahead,
going up to Jerusalem.

As he approached Bethpage and Bethany at
the hill called the Mount of Olives, he sent
two of his disciples, saying to them, "Go to
the village ahead of you, and as you enter it,
you will find a colt tied there, which no one
has ever ridden. Untie it and bring it here.
If anyone asks you, "Why are you untying
it?' tell him, 'The Lord needs it."

Those who were sent ahead went and found
it just as he had told them. As they were
untying the colt, its owners asked them,
"Why are you untying the colt?” They
replied, "The Lord needs it." They brought
it to Jesus, threw their cloaks on the colt and
put Jesus on it.

As he went along, people spread their cloaks
on the road. When he came near the place
where the road goes down the Mount of
Olives, the whole crowd of disciples began
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'1o joyfully praise God in loud voices for all GO
the muracles they had seen: "Blessed is the \
king who comes in the name of the Lord!

Peace in heaven and glory in the highest!"”
(Luke 9:28-38)

Urdu Song: Hosanna in the Highest

Hosanna, hosanna, hosanna i the highest.
Lord, we lift up your name, O
With our hearts filled with praise.
Be exalted, G Lord, our God.
Hosanna 1n the highest.
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Glory, glory, glory in the highest.
Lord, we lift up your name,
With our hearts filled with praisc.
Be exalted, O Lord, our God.
Glory 1n the highest.

‘Some of the Pharisees in the crowd said to
Jesus, "Teacher, rebuke your disciples!”

"1 tell you,” he replied, "if they keep quiet,
the stones will ery out.™’
(Luke 19:39-40)

‘Now the Feast of Unleavened Bread, called
the Passover, was approaching, and the
chief priests and the teachers of the law
were looking for some way to get rid of
Jesus, for they were afraid of the people.

Then Satan entered Judas, called Iscariot,
one of the Twelve. And Judas went to the

67




g 3 013 9mg 3) 199 50 S pSlu
R I T e
iﬁgmdﬁlgﬂjﬂddjfu
S e il aSas e s S
(F =¥ iYY 45,)

S prn St 3 0588 ¢ 2oy (0 s
iﬁ)-ﬂ}-?“?'uﬁ)fbﬁﬁ;'ihﬂ-ewur‘r;}
3 ot sS 08 S 55 st 3 s 459
V=10 :¥7 2a) gy S 5

by e

L }._-i.l._r,_ﬂ }_....J_;.l S An rl'd—.-v-'L-‘

5,9 s Sty au 15333 3 o) Ll oS

. 0

S B ety Los, ai,m 0 ¢ Jass
tt W * i

USRI JSCR VSR




chief priests and the officers of the temple
guard and discussed with them how he
might betray Jesus. They were delighted
and agreed to give him money."

(Luke 22:2-4)

*He asked, "What are you willing to give me
if 1 hand (Jesus) over to you?" So they
counted out for him thirty silver coins.
From then on Judas watched for a an
opportunity to hand him over.’

(Matthew 26:15-16)

Last Supper:

‘When evening came, Jesus was reclining at
the table with the Twelve.

And while they were eating, he said, "I tell
you the truth, one of you will betray me."
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They were very sad and began to say to one
another, "Surely not I, Lord?"

Jesus replied, "The one who has dipped his
hand into the bowl with me will betray me.
The Son of Man will go just as it is written
about him. But woe to that man who
betrays the Son of Man. It would have been
better for him if he had not been born."

Then Judas, the one who would betray him,
said, "Surely not I, Rabbi?" Jesus answered,
"Yes it is you."’

(Matthew 26:20-25)

He gave them symbols of his self-sacrifice.

“T’he Lord Jesus on the night he was
betrayed, took bread, and when he had
given thanks, he broke it and said,
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in remembrance of me.
{I1.Corinthians 11:23-24)

‘Then he took the cup, gave thanks and
offered it to them, saying, "Drink from it, all
of you. This s my blood of the covenant
which is poured out for many for the
forgiveness of sins."’

(Matthew 26:27-28)

‘For whenever you eat this bread and drink
this cup, you proclaim the Lord's death until

he comes.’
(I Corinthians 11:26)

‘Jesus told his disciples, "My command 1s
this: Love one another as I have loved you.
Greater love has no one than this, that he lay
down his life for his friends."’

(John 13:34-35)

"This is my body, which is for you; do this Z§°
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Farsi Song: Submission to God

I offer myself to You,

My heart is in Your hands,

I listen to Your commandments,
My peace is Your will.

Your body became my food,
Your blood became for me
A drink without prize.

My peace is Your will.

The result of my sin is judgement
But you became an offering for me,
My Saviour, and my God,

My peace is your will.

You are the medicine for my hurt,
You heal my grief

My debt and your payment,

My peace is Your will.

The dust of Your door is my heaven,
The love of Your visage moulds me.
Your friendship i6 my destiny,

My peace is Your will.
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“Then Jesus went with his disciples to a
place called the Mount of Olives, and he
said to them, "Sit here while I go over there
and pray."

He took Peter and the two sons of Zebedee
along with him, and he began to be
sorrowful and troubled. Then he said to
them, "My soul is overwhelmed with sorrow
to the point of death. Stay here and keep
watch with me." Going a little farther, he
fell with his face to the ground and prayed,

"My Father, if it is possible, may this cup be
taken from me. Yet not as I will, but as you
will,"’

(Matthew 26:36-39)

‘And being in anguish, he prayed more
eamestly, and his sweat was like drops of
blood falling to the ground.'

(Luke 22:44)
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*When he rose from prayer and went back to
his disciples, he found them asleep,
exhausted from sorrow. "Why are you
sleeping?" he asked them. "Get up and pray
so that you will not fall into temptation."

While he was still speaking, a crowd came
up, and the man called Judas, one of the
Twelve, was leading them.

He approached Jesus to kiss him, but Jesus
asked him, "Judas, are you betraying the
Son of Man with a kiss?" Then seizing him,
they led him away and took him into the
house of the high priest.’

(Luke 22:45-47,54)
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Carried along by your lave, to the heights
of the mountain I will go.

I will never retreat, with manly courage |
will go

To see you alone, for any other would be
for me is unlawful.

If you I cannot see, then where else will I

go.

(Humza Shinwari)

Pashto Song: I Cry For You

You ask me, my love, why [ am crying.
I am crying for you.

¢ Tomorrow the rocks and bushes will be &
crying,

Because one friend will take leave of
another.

My blood is separating from my heart;
For when it comes to my eyes, it becomes
tears.
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" 1am happy submerged in the sorrow of my
friend.

Leave my tears, let them flow away;
The burning scars on my heart will remain.

Since my heart fell in love, my eyes cry;

My eyes will stay here, but my tears want to
g0 away.

You ask me, my love, why I am crying.
! am crying for you,
I am crying for you.

Trial:

“They took Jesus to the high priest, and all
the chief priests, elders and teachers of the
law came together. The chief priests and
the whole Sanhedrin were looking for
evidence agamst Jesus so they could put
him to death, but they did not find any.

Many testified falsely against him, but their
statements did not agree. They all
condemned him as worthy of death.
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Then some began to spit at him; they
hlindfolded him, struck him with thewr fists,
and said, "Prophesy!"

And the guards took him and beat him.’
(Mark 14:53,55-56,64-65)

Judas hangs himself ¥

"“When Judas, who had betrayed him, saw
that Jesus was condemned, he was seized
with remorse and returned the thirty silver
coins to the chief priests and elders. "I have
£y ¢ sinned," he sud, "for I have betrayed

innocent blood." "What 1s that to us?" they
@ replied. "That’s your responsibility.”
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So Judas threw the money into the temple

and left. Then he went away and hanged tm

himself.’
(Matthew 27:3-5)

‘Very carly thc next morning, the chief
priests, with the elders, the teachers of the
law and the whole Sanhedrin reached a
decision. They bound Jesus, led him away
and handed him over to Pilate.

“Are you the king of the Jews?" asked
Pilate. "Yes, it is as you say", Jesus replied.
The chief priests accused him of many
things

"“What shall [ do, then, with the one you call
the king of the Jews?" Pilate asked them.

"Crucify him!" they shouted. "Why? What
crime has he committed?" asked Pilate. But
they shouted all the louder, "Crucify him!”
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Wanting to satisfy the crowd, Pilate released
Barabbas to them. He had Jesus flogged,
and handed him over to be crucified.’

(Mark 15:1-3, 12-15)

Crucifixion:

“Then the governor’s soldiers took Jesus
into the Praetorian and gathered the whole
company of soldiers around him. They
stripped him and put a scarlet robe on him,
then twisted together a crown of thoms and
set it on his head, They put a staff m s
right hand and knelt in front of him and
mocked him. "Hail, king of the Jews!" they
said. They spit on him, and took the staff
and struck him on the head again and again.
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the robe and put his own clothes on him.
Then they led him out to crueify him.’
(Matthew 27:21-31)

Urdu Song: He who was Sacrificed on the
Cross 1s my dSaviour

He who is crucified on the cross is my
Christ.
Every wound of His is for my sin.

Rubayi:

Become incense, O my pain! Reach out o
the fire!

Like the angels busy in worship, reach
higher!

Or take a place in a lowly store,

Like a small healing dose, reach every door.,

{Humza Shinwari)
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The sacrificed lamb has been slain
His blood on the altar a stain

To wipe away guilt and pain

To bring hope eternal.

Salvation has come to the world,
God'’s only Son to the world,
Jesus the one for the world, Jeshua is He.

Ilave you ever heard Messiah has come,
It says in His word, to cleanse every one.
Atonement He made, iniquity bore

That we can find life with Him evermore.

Urdu Song: He who was Sacrificed on the
Cross is my Saviour

He who is crucified on the cross
is my Christ.
Every wound of His is for my sin.

My sin brought him to this world.
Due to my sins, he had to face cruelty.
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What a wonderful sacrifice and a wonderful
love.

‘It was the third hour when they crucified
him. The wrtten notice of the charge
against him read: The King of thc Jews.
They crucified two robbers with him, one on
his right and one on his left. Those passing %
by hurled insults at him, shaking their hgads

and saying, “Se! You who are going to
destroy the temple and build it in three days,

come down from the cross and save
yourself1" &
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In the same way the chief pniests and the
teachers of the law mocked him among
themselves. "He saved others," they said,
"but he cannot save Himself! Let this
Christ, this King of Israel, come down now
from the cross, that we may see and
believe."

(Mark 15:25-32)

‘Later, knowing that all was now completed,
and so that the Scripture would be fulfilled,
Jesus said, "I am thirsty." A jar of wine
vinegar was there, so they soaked a sponge
in it, put the sponge on a stalk of hyssop
plant, and lifted it to Jesus' lips.

When he had received the drink, Jesus said,
"1t 1s finished."
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With that, he bowed his head and gave up
his spirit.’
(John 19:28-30)

‘Now it was the day of Preparation and the
next day was to be a special Sabbath.
Because the Jews did not want- the bodies
left on the crosses during the Sabbath, they
asked Pilate to have the legs broken and the
hodies taken down. The soldiers therefore
came and broke the legs of the first man
who had been crucified with Jesus, and then
those of the other.

But when they got to Jesus and found that
he was already dead, they did not break his
legs. Instead, one of the soldiers pierced
Jesus' side with a spear, bringing a sudden
flow of blood and water. The man who saw
it gave testimony, and his testimony 1s true.
He knows that he tells the truth, and he
testifies so that you also may believe. These
things happened so that the Scriptures
would be fulfilled,
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"Not one of his bones will be broken," and
as another Scripture says, "They will look
on the one they have pierced.”

(John 19:31-37)

Burial:

‘Later, Joseph of Arimathea asked Pilate for
the body of Jesus. Now Joseph was a
disciple of Jesus, but secretly because he
feared the Jews.

With Pilate’s permission, he came and took
the body away. He was accompanied by
Nicodemus, the man who earlier had visited
Jesus at might, Nicodemus brought a
mixture of myrrh and alocs, about seventy-
five pounds. Taking Jesus' body, the two of
them wrapped it, with spices, in strips of
linen. This was in accordance with Jewish
burial customs.
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At the place where Jesus was crucified there
was a garden, and in the garden a new tomb,
in which no one had ever been laid.’

(John 19:38-41)

‘S0 Joseph brought some linen cloth, took
down the body, wrapped it in linen, and
placed 1t in a tomb cut out of rock. Then he

rolled a stone against the entrance of the
tomb.

Mary Magdalene and Mary the mother of
Joses saw where he was laid.’

(Mark 15:46)

Rubayi:

When [ see any beauty, it is your beauty | &
SEe.

When I want to see no one, still your beauty
is before me.

In the darkness of sin or the light of
heaven's rays,

I will see you each day and sing your praise.

(Humza Shinwan)
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My friend has gone, gone to heaven;
When heaven finaily comes down to
earth, 1t will be Judgement Day.

My friend has become like a star in the
sky;

I cannot reach him, I cannot give peace
to my heart.

Meeting is like a measure of wind,
I can never be full, and can never take a
load of it.

With a beggar’s bowl in my hand, I
walk the nations;

In the end, without benefit, I will go to
my own land.

O, my spirit, stay ii: my body;
1 tell you that today, or tomorow, my
friend 1s coming back.

O Morning Wind, carry my message!
To Holy Jesus, give my salaams.
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Empty Tomb:

‘After the Sabbath, at the dawn of the first
day of the week, Mary Magdalene and the
other Mary went to look at the tomb. There
was a violent earthquake, for the angel of
the Lord came down from heaven and going
to the tomb rolled back the stone, and sat on
it. His appearance was like lightening, and
his clothes were white as snow. The guards
were so afraid of him that they shook and
became like dead men.

The angel said to the women, ‘Do not be
afraid, for I know that you are looking for
Jesus, who was crucified. He is not here; he
is risen, just as he said. Come and sce the
place where he lay. Then go quickly and
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tell his disciples: "He has risen from the
dead and is going ahead of you into Galilee. :
There you will see him." Now I have told
you.’

)
il
|

So the women hurried away from the tomb, & .
afraid yet filled with joy, and ran to tell his &
disciples.  Suddenly Jesus met them.
"Greetings," he said. They worshipped him.

Then Jesus said to them, "Do not be afraid. %
Go and tell my brothers to go to Galilee; '
there they will see me.™ bfs
(Matthew 28:1-10)

e SR o ——
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Urdu Song: Jesus Has Risen In Two Worlds

9
7

Jesus has risen in two worlds.
Great joy everywhere in heaven and on earth.

Sing and give praise to the Lord.

He has borne many sorrows for my sins.
Nobody is as unique as Him.
This is His greatness above all in the world.

d

The one who comes to Christ

Will find forgiveness for his sins.
He gives joy to His people.

This is the good news for the world.
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A
1‘
The Risen Lord and His Commission: »
S
, | . R
‘While they were still talking about this, _
Jesus himself stood among them and said to 0
them, "Peace be with you." They were !

startled and frightencd, thinking they saw a
ghost.

2 £y
L'l

He said to them, "Why are you troubled, and
why do doubts rise in your minds? look at £ g
my hands and my feet. It is I mysell? Touch
d  me and see; a ghost does not have flesh and &
bones, as you see I have." When he had said '\
this, he showed them his hands and feet.’ \ ;
&)J) (Luke 24:36-40) O /s

‘Ie said to them. "This is what | told you
about while 1 was still with you: Everything

113



'E-;jxfajﬁ_;_g_,.é
‘fq—?JJ—g'*JL%.PJJ—Z—FJH-“-‘MLﬂ
LGN A L FTT R CEAR- PV YU S
a2 3} (ab ) S 0 i (o2 (53 S
R R e B R N @ A B
>ad ySgeayd ydydasanlSanian sl
IS Baey 3las 5 gl (a3 545 pipals
P TRt pyexC BN ORI O L I
e OLS aE a5 5 5wl aa

(A ~§% 1Yl

S5 303 (55 S 3 (Ed (ot L
St 3 gV OlaT 57 (o Juag (55 i )
v 83 Sen s Sty Jyy

(VA YA )

L-..JJLFA]_«_: ;,,c&j}udmmw

Bey S0 Lol 5 VO anw (S

A% 2



must be fulfilled that is written about me in
the Law of Moses, the Prophets and the
Psalms.”

Then lie opened their minds so they could
understand the Scriptures, He told them,
"This i1s what is wrilien:

The Christ will suffer and rise from the dead
on the third day, and repentance and
forgiveness of sins will be preached in his
name to all nations, beginning at Jerusalem.

You are witnesses of these things."’
(Luke 24:44-48)

“Then Jesus came to them and said, "All
authority in heaven and on earth has been
given to me."’

(Matthew 28:18)

‘He said to them, "Go into all the world and
preach the good news to all creation.
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Whosoever believes and is baptised will be
saved, but whoever does not believe will be
condemned."’

(Mark 16:15-16)

‘After the Lord Jesus had spoken to them,
he was taken up into heaven and sat at the
right hand of God.’

(Mark 16:19)

Pashto Poem: My Spirit:

In my longing for your lovely face
My spirit’s rent

Like the morning breeze that wanis to trace
The flower’s scent

Since your beauty's imprint I beheld
Upon my heart

Can my spirit not your image tell
From you apart
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Through ihe mirror of your lovely face
My dearest friend

Blessed myv spirit was and in your praise

Made ¢loguent

Always looking forward to the joy
Of meeting you

Watchiul is my spirit like an eye
Of morning dew

Rudiant light of beauty I in you
Have sought and found
Now my spirit like a sun will do

Its daily round

In his longing for your face, RAHMAN
Has lost his home

Homeless will in Hind and Khorasan
His spirit roum

(Abdur Rahman Baba, translated by Jens
Encvoldsen)
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Conclusion

The death of Jesus was not a shameful
death, because he was for us the Promised
Sacrifice of God and paid the penalty for
our sins. Then he rose again, because death
was nol able to hold him in the grave. His
death on the cross looked like a defeat. But
in fact it showed God's power and love for
all men.

And the Resurrection of Jesus Christ proved
to all men that Almighty God accepted his
sacrifice, and considered it perfect and
complete,

Dear friends, this then is the meaning of
Easter: Because of sin and Satan,
“Scparation came”™ between man and God,
and “our paths became two”. But, on our
Easter Eid we rejoice, because God sent to
the carth the Promised Sacrifice, a Beloved
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Saviour, who would say, "I accept death; I
do not accept separation!”

So now those who accept his sacrifice, will
not be separated from God, but through
Jesus Christ, will have oneness with him.
And all his sins, great and small, will be
forgiven.

Yes, my friends, everyone who sincerely
has faith in Christ now can pray,

Prayer:

Qurban de shum, Jesus!

May [ sacrifice myself for you!

[ now dedicate my whole life to you!

I will walk in your light.
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[ sacrifice my hife for you, Jesus.
You are a living Saviour.

O God, by your power deliver me from
Satan!

Forgive me and take away my sins!
Heal my heart from the sickness of sin!

Show me the true way and receive me into
Your glorious Heaven!

In the name and authority of Jesus Christ |
pray. Amen.

Because of your love I sacrifice myself for

o you! &

Qurban de shum!
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May I sacrifice myself for you,
O my faithful friend!
Because of your love for me,

May I sacrifice myself for you.

Because of the holy blood of your sacrifice,
[ sacrifice myself for you.

Because of your pure divine love,
| sacrifice myself for you.
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Based on the International Easter Pageant
Qurban de Shum: The Promised Sacrifice

10 Apnil 1992
Revised 1908





